AGREEMENT

entered into on the date and place as mentioned
below, by and between

Nemzeti Szinhaz Nonprofit Zrt.

Registered office: 1095 Budapest, Bajor Gizi park 1.
Company reg. No.: 01-10-044426

Tax No.: 12519718-2-43

represented by: Attila Vidnyanszky

as organizer (hereinafter: ,,Organizer”)

and

Raffaello Sanzio APS

Registered office: Corte del Volontariato 22 — 47521
Cesena FC Italy

Tax No.: IT 02080370402

represented by: Romeo Castellucci

as invitee (hereinafter: ,,Invitee”)

(Organizer and Invitee “Contracting
Parties” or “Parties™)

jointly:

under the terms and conditions described below:

WHEREAS, Organizer, a private limited company
registered in Hungary as the invited contributor of the
Theatre Olympics Nonprofit Ltd. (Registered
office: Hungary, 1095 Budapest, Bajor Gizi park 1.,
Company Reg. No.. 01-09-397089, Tax No.:
27765290-2-43, represented by: Edit Agota Kulcsar —
hereinafter: “Chief-Organizer”) Chief-Organizer of
the 10th International Theatre Olympics in 2023 in
Hungary (hereinafter: “Theatre Olympics 2023”)
engage the Invitee to participate in the IX. MITEM
(IX. Imre Madich International ‘Theatre
Meeting) event (hereinafter: “Event”) conceived,
projected, directed and held as part of the Theatre
Olympics 2023 between April 15 and June 24 of
2023 by the Organizer.

WHEREAS, Invitee, Raffacllo Sanzio APS duly
registered company, agrees to participate in the Event
and provide the services under the terms and
conditions set forth in this agreement (hereinafter:
“Agreement”).

PREAMBLE

Parties state that the Chief-Organizer is willing to
conclude a sponsoring agreement (hereinafter:
“Sponsoring Agreement”) with the competent
ministry (hereinafter: “Sponsor”) for the organization
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amely létrejott az alulirott napon és helyen, az alabbi
felek kozott:

Nemzeti Szinhaz Nonprofit Zrt.

Székhely: 1095 Budapest, Bajor Gizi park 1.
Cégjegyzékszam: 01-10-044426

Addszam: 12519718-2-43

képviseli: Vidnyanszky Attila

mint meghivott (a tovabbiakban: "'Szervezd")

és

Raffaello Sanzio APS

Székhely: Benedetta Briglia

Adédszam: IT 02080370402

képviseli: Romeo Castellucct

mint résztvevd (a tovabbiakban: "Meghivott'")

(A Szervezdt és a Meghivott egylittesen: ''Szerz6d6
Felek" vagy "Felek')

az aldbbi feltételek szerint:

AMELY SZERINT, Szervezd, Magyarorszigon
jogszerlien bejegyzett zartkérlen  miksdd

részvénytirsasdg, a Szinhazi Olimpia Nonprofit
Kft.-nek, (Székhelye: Magyarorszag, 1095 Budapest,
Bajor Gizi patk 1., Cégjegyzékszam.: 01-09-397089,
Adoészam: 27765290-2-43, képviseli: Kulcsar Edit
Agota - a tovibbiakban: "Fészervezd") a
magyarorszagi 2023-as 10. Szinhazi Olimpia
foszervezGjének a meghivott kozremiikoddjeként
megbizza a Meghivottat, hogy vegyen részt a Szervezd
altal kifejezetten a Szinhdzi Olimpia 2023 keretein
belil megtervezett, megszervezett, megrendezett és
2023. aprilis 15. és janius 24. kézdtt megtartasra
keriil IX. MITEM (IX. Madach Imre Nemzetkézi
Szinhazi Taldlkoz6) megnevezési rendezvényen (a
tovabbiakban: “Rendezvény”).

AMELY SZERINT, Meghivott, Raffaello Sanzio
APS jogszerlien bejegyzett gazdasagi tirsasig, villalja,
hogy részt vesz a Rendezvényen és szolgdltatasait a
jelen megallapodasban (a tovabbiakban:
"Megallapodas') meghatarozott feltételek szerint

nyujtja.

ELOZMENYEK
Felek Iijelentik, hogy a Fé&szervezd timogatdsi
szerzGdést (@ tovabbiakban: "Tidmogatasi

szerz6dés') kot az illetékes minisztériummal (a
tovabbiakban: ""Tamogaté') a 2023, évi Szinhazi



of the Theatre Olympics 2023. Otganizer declares and
Invitee acknowledges that the Theatre Olympics 2023
will only be organized if the necessaty financial and all
other resources and conditions are available to the
Sponsor and the Sponsor concludes the Sponsoring
Agreement with the Chief-Organizer and pays the full
amount of the funding to the Chief-Organizer
specified therein.

1. SCOPE OF THE AGREEMENT,
COOPERATION OF THE PARTIES

1.1. Parties hereby agree and the Organizer engages
the Invitee, and the Invitee undertakes to participate
in the IX. MITEM (Imre Madach International
Theatre Meeting) event specifically planned,
organized, staged, and conducted by the Organizer
within the framework of the Hungarian Theatre
Olympics 2023 between April 15 and June 24 of 2023
with its programme / performance. The complete
implementation of the Programme shall be ensured by
the Invitee, in particular, but not limitide to, by
providing the following services:

1.1.1. Within the framework of the Programme, the
Invitee presents the BROS theatrical performance,
date and time of the performance: 23th and 24th May
2023

set up date: 21st and 22nd May 2023., venue of the
performance: Main Stage, National Theatre Budapest

1.1.2. Ensuring the participation of the Invitee and its
contributors in the Programme.

1.1.3. Implementation of the Programme that includes
the planning, organising, managing, and running the
Programme.

1.1.4. Provision of contributors, staff involved in the
organisation and implementation of the Programme.

1.1.5. The Invitee undertakes to ensure the following
for the implementation of the Programme:

- requisits of the performance;

- provide its own technical crew to run the Production;
- deliver the set to the venue and remove it from there;
- agree schedules and contract with the actors
participating in the Production;

- bear all costs associated with the rehearsals and the
staging of the Production (actors’ fees, crew salaries,
costs of consumable items, costs of shipping, etc.);

- obtain all regulatory permits and licences, including
fire protection permits; (just in case)

- ensure that the condition of the relevant stage and
the related technical equipment and appliances is well

Olimpia megrendezése céljabdl. A Szetvezd kijelenti, a
Meghivott pedig tudomasul veszi, hogy a Szinhizi
Olimpia 2023 csak akkor keriil megrendezésre, ha a
sziikséges pénziigyi és minden egyéb forris és feltétel a
Tamogat6 rendelkezésére dll, és a Tamogatd megkot a
Tamogatasi szerzédést a Foszervezdvel, és az abban
meghatarozott teljes tdmogatasi Osszeget megfizeti a
Fészervezs részére.

1. A MEGALLAPODAS TARGYA, A FELEK
EGYUTTMUKODESE

1.1. Felek ezennel megallapodnak, és a Szervezd
megbizza a Meghivottat, a Meghivott pedig villalja,
hogy részt vesz a Szervezd altal 2023. 4prilis 15. és 2023
junius 24. kozott kifejezetten a magyarorszagi Szinhazi
Olimpia keretein beltl megtervezett, megszervezett,
megrendezett és lebonyolitasra keriild IX. MITEM
(Madach Imre Nemzetkdzi Szinhdzi Taldlkozod)
megnevezésli  Rendezvényen (a  tovibbiakban:
»Program®). A Program teljeskdr(i megvaldsitasit a
Meghivott biztositja, amely kérben kiléndsen, de nem
kizarblag az aldbbi szolgiltatasokat nydjtja:

1.1.1. A Program keretein beliil a Meghivott bemutatja
a BROS c. el6adiasat

Az elbadis idépontja: 2023. majus 23. és 24., épités
idépontja: 2023. majus 21. és 22.

Az el6adis helyszine: Nemzeti Szinhiz, Nagyszinpad

1.1.2. A Meghivott és kozremUkoddi részvételének
biztositdsa a Programon.

1.1.3.A Program megvaldsitisa, ezen belil annak
megtervezése,  megszervezése,  irdnyitisa  és
lebonyolitasa.

1.14. A Program szervezésében, megvaldsitisiban
részt veve kozremiikodok, személyzet biztositisa.

1.1.5. A Meghivott viallalja, hogy a Program
megvalositisahoz az aldbbiakat biztositja:

- a produkcié rekvizitjeit,

- gondoskodik sajat miiszaki személyzetével az el6adis
lebonyolitasardl,

- a diszletek  helyszinre-és
gondoskodik,

- az el6addsban kézremiikodd mivészek egyeztetését
vallalja,

- viseli a prébak és eladdsok valamennyi produkcids
koltsegét (fellépti  difjak, tiszteletdfjak, kiszolgald
személyzet dija, fogydeszkoz koltsége, szillitas stb.),

- gondoskodik a hatésdgi, tlizrendészeti engedélyekrdl,

visszaszallitasirdl



maintained, it will inform its cast and crew about this
obligation and properly educate them in this respect,
and it agrees to be liable for their actions;

- be liable for damage and risks in connection with its
activities, and bear the consequences of any injuries or
damage suffered by its cast, crew and other contracted
partners;

- observe the rules generally applicable to conduct and
work in a theatre and comply with the fire protection
and the health and safety regulations applicable to the
resident theatre company;

- has obtained the right to perform the performance
by an agreement with the rights holder. The royalty is
15% of the total box office income which will be paid
by the Organiser directly to the rightsholder HHOFRA
Szinhézi és Irodalmi Ugynokség) in return of an
invoice within 10 working days of receipt of the
invoice.

(hereinafter: “Services™)

1.2. The Invitee shall be responsible for mandating the
contributors, staff (hereinafter: "Staff") participating
n the Event and in the implementation of the
Programme, for the payment of their fees and
royalties, and for the activities of the Staff. The Invitee
shall ensure that all its contributors, staff and
personnel at the Programme sites comply with the
applicable legal-, professional-, health and safety-, and
conduct rules.

1.3. The Invitee shall ensure that the Programme is
implemented to a high professional standard. The
official language used in the Programme is Italian .

1.4. The Organizer undertakes to provide at its own
expense the Invitee for the implementation of the
Programme with the following:

- tickets and ticket distribution;

- make the relevant stage, including all technical
rooms, available for set-building and lighting setup;

- make available the full range of technical equipment
available at the relevant stage;

- provide the staff required for the operation of the
building (doorkeepers, janitors);

- provide on-duty technical and house crew and on-
duty administrative staff required in the running of the
Production, set, light and sound building;

- provide a translator for the Organizer’s staff;

- arrange for the transfer between the airport and
hotel,

- arrange the Hungarian translation of the play, (just in
case),

- arrange the equipment, required for the translation
of the Production during the show.

- a helyszin, a technikai berendezések, eszkozok
allapotanak megorzésérdl gondoskodik,

- alkalmazottait, szerz6dott mivészeit és egyéb
foglalkoztatottjait errdl tajékoztatja, szilkség esetén
kioktatja,

- a tevékenysége soran keletkezett - dolgozdit,
szerzédtetett partnereit ért - balesetek, karesemények
kovetkezményeit visell,

- a vendégjaték idStartama alatt koteles a szinhazi
munkavégzés és viselkedési szabalyait betartani,
feladatait a2 meghivé szinhdzra érvényes tliz-és
munkavédelmi eléirdsoknak megfeleléen ellatni,

- az elbadéds jatszdsi jogit a jogtulajdonossal kotott
el6zetes megillapodasban megszerezte. A fizetendd
jogdij mértéke a nettd jegybevétel 15%-a, amely
Osszeget Szervezd szamla ellenében fizet meg
kozvetlenil a jogtulajdonos (HOFRA Szinhdzi és
Irodalmi Ugynokség) részére, a szamla beérkezésétdl
szamitott 10 munkanapon beldl.

(a tovabbiakban: “Szolgaltatisok™)

1.2. A Meghivott felel6s a Rendezvényen és a Program

megvalOsitasaban  részt  vevé  kozrem(kodok,
személyzet (@  tovabbiakban:  '"Személyzet')

megbizdsaért, a részikre jard dijazds és jogdijak
megfizetéséért, valamint a Személyzet tevékenységéért.
A Meghivott koteles biztositani, hogy minden
kézremikodbje, a személyzet minden tagja a
Programhelyszineken az irdnyadd jogl-, szakmai-,
munkavédelmi- és viselkedési szabalyokat betartja.

1.3. A Meghivott gondoskodik artél, hogy a Program
magas szakmai szinvonalon kertiljon megrendezésre. A
Program hivatalos nyelve az olasz .

1.4. A Szetvezd vallalja, hogy a Program idGtartama
alatt, a Program megvaldsitasahoz sajat koltségén az
aldbbiakat biztositja:

- 4 jegygarnitirat és a jegyterjesztést,

- a diszletépitéshez, bevildgitishoz, a helyszint
valamennyi  kiszolgilohelyiségével a  produkcid
rendelkezésére bocsatja,

- a helyszinen meg]évé technikai felszerelést,

- az épilet mikodtetéséhez sziikséges személyzetet
(portas, takaritond),

- az el6adasok lebonyolitasahoz sziikséges tgyeletes
miiszaki- és nézStéri személyzetet, titkdrsagi ligyeletet.

- tolmécsot biztosit a meghivott személyzete szamara,

- gondoskodik a repiilStér és a szilloda kozotti
transzferrdl,

- gondoskodik a szindarab magyar forditdsardl (a
biztonsag kedvéért),

- gondoskodik a produkcié forditasihoz szikséges
felszereléstdl az el6adis alatt.



- arrange the search and hiring of 25 participants for
the performance at its own expenses, in accordance
with the technical rider in Annex 1 and with the
partipants rider in Annex 2 to this contract.

1.5. Parties no later than 30 (thirty) days prior to the
start date of the Programme accept the technical rider
— which is attached to this Agreement as Annex 1 —
containing the other personal and matertal conditions
provided by the Organizer.

1.6. The income from the Programme will go to the
Organizer.

1.7. In all published material the Programme shall be
presented together with the logo provided later by the
Parties:

the official logo of the Organizer
and the official logo of the Chief-Organizer
official logo of the Sponsor

1.8. The Contracting Parties also expressly stipulate
that the nature of the Services requires close
cooperation between the employees, contributors and
other performance assistants of the Contracting
Parties involved in the organization of the
Programme. The Parties are obliged to cooperate fully
with each other.

1.9. The Parties state that the Invitee shall perform its
duties under this contract on its own behalf and shall
therefore — if required — contract in its own name for
the performance of the tasks set forth herein. The
Invitee shall be solely liable for all claims asserted or
made by any third party contracted with the Invitee
and for all claims asserted or made in connection with
the Programme (excluding claims arising from a cause
within the scope of the Organizet's liability, in which
case the Invitee shall have a full duty of cooperation).
If any such claim or demand is nevertheless asserted
against the Organizer, the Invitee shall be fully liable
for the Organizer and shall indemnify the Organizer.
If any claim or demand arises from a cause within the
scope of the Organizer’s liability the Invitee s obliged
to contribute to the success of the Invvitee in any
litigation or proceedings.

1.10. The Invitee shall perform its duties under this
Agreement in accordance with the instructions and

- sajdt koltségén gondoskodik az el6adishoz sziikséges
25 6 résztvevd felkutatasardl és alkalmazasardl a jelen
szerzOdés 1. szamu Mellékletével, azaz a technikai
riderrel Osszhangban a jelen szerzGdés 2. szamu
Mellékletét képezs résztvevot lista szerint.

1.5. A Felek legkésébb a Program kezdénapjit
megel6z8 30 (harminc) nappal elfogadjik a Szervezd
altal biztositott egyéb személyi és targyi feltételeket
tartalmazo technikai rider-t, amely a jelen megallapodas
1. sz. Mellékletét képezi.

1.6. A Programbdl szarmazé bevétel a Szervez6t illett
meg.

1.7. A Programot minden k&zzétételre keriils anyagban
a Pelek altal a késébbiekben rendelkezésre bocsatott
logéval egylitt az alabbiak szerint kell feltiintetni:

a Szervez$ hivatalos logéja
és a F8szervezd hivatalos logdja
a Tdmogaté hivatalos logdja

1.8. A Szerz6dd felek kifejezetten rogzitik tovibba,
hogy a Szolgiltatisok jellege szoros egyuttmikodést
igényel a Program megszervezésében részt vevs
Szerz6d6 felek alkalmazottai, kdzremikodsi és egyéb
teljesitési segédei kozott. A Felek kotelesek egymassal
teljeskoriien egytittmikodni.

1.9. Felek kijelentik, hogy a Meghivott a jelen szerz8dés
szerinti feladatait sajit nevében valdsitja meg, igy —
szlikség esetén — sajit maga kot szerzGdést a jelen
szerzGdésben meghatirozott feladatok ellitisira.
Amennyiben a Meghivottal szerz6désben allé vagy a
Programmal kapcsolatban barmely harmadik fél igényt
vagy kovetelést érvényesit (ide nem értve a Szervezd
felelGsségi korébe tartozd okbdl felmeriil§ igényeket,
mely esetben a Meghivottat  egytittmi{ikodési
kotelezettség terheli), Ggy azért kizardlag a Meghivott
tattozik helytdllni. Amennyiben barmely ilyen jellegi
igényt vagy kovetelést mégis a Szervezdvel szemben
érvényesitenek, Ugy a Meghivott a Szervezd felé koteles
teljeskorien helytdllni, a Szervezét kirtalanitani.
Amennyiben a Szervez$ felelGsségi korébe tartozd
okbdl ereden meriil fel barmilyen igény vagy
kévetelés, gy a Meghivott koteles a Szervezd
érdekében az esetleges perben, illetve egyéb eljaras
sorin a  Szervez$  pernyertessége  érdekében
kozremikodni.

1.10. A Meghivott kételes a jelen Megallapodas szerinti
feladatait a Szervezd utasitisainak és érdekeinek



nterests of the Organizer as set out in the present
Agreement and in the applicable legal provisions.

1.11. The Invitee is obliged to inform the Organizer
regularly about the activities and the status of the tasks,
or separately according to the Organizer’s request. The
Invitee is obliged to inform the Organizer immediately
if the performance of this contract is hindered.

1.12 The performance of the Invitee’s Services
includes the performance of all tasks related to the
implementation of the Programme, thus providing a
full service. The performance of these tasks include
consultation with the Organizer's management, other
agents, and employees. The Invitee shall act with the
utmost care whilst fulfiling the present contract
during the selection and instruction of any
contributors and contractors. The Invitee shall take
full liability and warranty that the organization and
conduct of the Programme will not damage the
reputation of the Theatre Olympics 2023, the Chief-
Organizer and the Organizer. The Invitee shall
immediately notify the Organizer verbally and within
3 (three) days in writing of any complaint, comment,
official or possible court proceedings related to the
Programme and shall keep the Oragizer informed of
any proceedings and shall act in accordance with the
Organizer's instructions in the settlement of the
complaint or claim.

1.13. The Invitee is obliged to obtain the consent of
the persons participating in or appearing at the
Programme for the public performance of their work
/ petformance under neighboring or related rights
protection to record their image and sound, to make
recordings of the Programme and the performances
of the Programme and for the acquisition by the
Organizer of the unlimited and transferable economic
rights of the recordings of the Programme and the
performances of the Programme. The Invitee is
obliged to obtain the consents in accordance with the
terms and conditions set out in the Promotional
Guidelines attached later to this Agreement as Annex
3 and with the content and form that is valid under the
legislation governing the Programme. The Organizer
is entitled to make and to use any recording of the
Programme without any limitations during the Term
of the Agreement and to use any recording of the
Programme for an indefinite period after the Term of
the Agreement in connection with the Theatre
Olympics and to transfer this right to a third party, in
particular to the Chief Organiser.

megfeleléen, a jelen Megallapodasban és a vonatkoz6
jogszabalyokban foglaltak szerint teljesitent.

1.11. A Meghivott kételes a Szervezdt tevékenységérd]
és a feladatok allasardl rendszeresen, illetve a Szervezd
kivansaga szerint kiilén is tajékoztatni. A Meghivott
koteles a Szervezdt haladéktalanul tajékoztatni, ha a
jelen szerz&dés teljesitése akadalyoztatva van.

1.12. A Meghivott Szolgiltatasainak teljesitése a
Program megvaldsitdsaval kapcsolatos valamennyi
feladat elvégzésére, igy teljeskdri  szolgiltatas
nydjtasara terjed ki. A feladatok ellatdsa magiba foglalja
a Szervezd vezetGségével, egyéb megbizottaival és
munkatirsaival valé egyeztetést. A Meghivott a
legnagyobb gondossiggal koteles eljarni a jelen
szerzOdés teljesitése soran a kozremlikodSk és
szerz6d6 partnerek kivalasztdsa és utasitdsa soran. A
Meghivott teljeskord felel6sséget és szavatossigot
vallal azért, hogy a Program megszervezése és
lebonyolitisa nem sérti a Szinhazi Olimpia 2023, a
Fészervezd és a Szervezd j6 himevét. A Meghivott
koteles a Szervezdt szdban haladéktalanul, irdsban
pedig legkésébb 3 (harom) napon belil értesiteni a
Programmal  kapcsolatos — barmilyen  panaszrdl,
észrevételrdl, hatdsagi vagy esetleges birdsagi eljarastdl,
és koteles a Szervezdét az esetleges eljarasrdl
folyamatosan tdjékoztatni, valamint koteles a Szervezd
utasitdsainak megfelelen eljarni a panasz vagy igény
rendezése soran.

1.13. A Meghivott kételes a Programon részt vevo,
illetve ott megjelend személyek hozzajarulasit
beszerezni szomszédos jogi jellegh oltalom alatt allé
teljesitményiik nyilvanos eldadasahoz, a képmasuk és
hangjuk  régzitéséhez, a Programrdl felvételek
készitéséhez, valamint a Programrdl, a Program
el6adidsairdl készilt felvételek korlatlan és harmadik
személyre atruhazhatd vagyoni felhasznalast jogamnak a
Szervezs altali megszerzéséhez. A Meghivott koteles a
hozzajaruldsokat a jelen Megillapodashoz késébb 3. sz.
mellékletként  csatolt Promédcids — iranyelvekben
meghatarozott feltételek és a Programra vonatkozd
jogszabilyok szerint érvényes tartalommal és formaban
beszerezni. A Szerz&dés idStartama alatt a Szervezd
jogosult a Programrdl korldtozds nélkil felvételt
késziteni és azokat felhasznalni, valamint a Szerz3dés
idétartama utan hatarozatlan ideig a Programrol készilt
felvételeket a Szinhazi Olimpiaval kapcsolatban
telhasznalni, és ezen jogat harmadik személy részére —
igy kiillondsen a Fészetvezd részére — atruhdzni.



2. INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS,
WARRANTY

2.1. Contracting Parties grant 2 non-exclusive license
— including, but not limited to, promotional and
advertising use — in connection with the Session and
the Theatre Olympics 2023 for the purpose and
limited to the performance of this Agreement, to each
other without geographical limitation for the term of
this Agreement of any independent intellectual
creations, ie. any works of intellectual creation or
under neighboring or related rights protection, any
intellectual work protected by general civil law, know-
how, all other intellectual works, phonograms and
videograms their whole, parts and elements,
(hereinafter:  “Intellectual Property”) created,
prepared and handed over to each other under the
term of this Agreement without the payment of any
additional fees, unless otherwise specifically agreed by
the Parties. The Invitee undertakes to hand over all
recordings and materials (creatives, photos, videos,
audio recordings, etc) made of or during or in
connection with the Programme by it or its
subcontractor to the Organizer immediately after its
creation. The Invitee upon request of the Organizer
shall return any materials provided by the Organizer
to the Organizer within the deadline set by the
Organizer. Parties declare that the Invitee's further
obligations regarding the promotional use of the
Intellectual Property and the minimum requirements
for the materials to be provided to the Organizer is set
out in the Promotional Guidelines attached later
hereto as Annex 3.

2.2. Invitee also grants — besides the license granted
for the Term of This Agreement — a non-exclusive
license to the Organizer to the unrestricted use of any
Intellectual Property under this Agreement in
connection with the Theatre Olympics without any
limitations concerning territory, time, type of use, or
other limitations in a further licensable way, without
the payment of any additional fees. The Organizer
shall also have the right to assign or transfer to a third
patty — in particular to the Chief Organiser —all rights
to use the property acquired under this Agreement.

The acquired license shall also cover any extended or
modified uses that occur after the conclusion of this
Agreement and that make the licensed uses applied by
the Inivitee and known at the time of conclusion of

2. SZELLEMI ALKOTASOK,KAL
KAPCSOLATOS JOGOK, JOGSZAVATOSSAG

2.1. Szerz6d6 Felek a Programmal és a 2023. évi
Szinhizi Olimpidval kapcsolatban a jelen SzerzSdés
teljesitése céljabdl és annak teljesitésére korlitozva, a
jelen Szerz6dés idStartama alatt egymasnak, minden
tovabbi dijfizetési kotelezettség nélkil — kivéve, a Felek
kifejezett eltérd megillapoddsa esetén — nem
kizirdlagos, foldrajzi korlatozds nélkili felhasznélisi
jogot — amely kiterjed killéndsen, de nem kizirdlag a
promécids-, illetve reklamcélu felhaszndlisra is —
biztositanak a jelen Szerz6dés hatilya alatt létrejott,
elkészitett és egymasnak atadott szellemi alkotisokra,
azaz minden szerzi -, illetve szomszédos jogi vagy
kapcsolddd jogi teljesitményre, dltalinos polgiri jogi
védelem alatt 4ll6 barmilyen szellemi alkotdsra, know-
how-ra, stb., a jelen Szerz8dés keretében 1étrejott és
egymisnak 4tadott valamennyi mdre, hang-, és
képfelvételre, azok egészére, elemeire, részleteire (a
tovabbiakban: "Szellemi alkotisok") vonatkozdan.
A Meghivott villalja, hogy az dltala vagy alvallalkozéja
altal a Programrél, illetve annak sorin vagy azzal
Osszefliggésben készitett valamennyi felvételt és
anyagot (kreativok, fotok, videdk, hangfelvételek, stb.)
a Szervezbnek az elkészitést kovetSen haladéktalanul
itadja. A Meghivott a Szervezd kérésére koteles a
Szervezd 4ltal rendelkezésre bocsitott anyagokat a
Szervez&  dltal meghatirozott hataridén  belil
visszaszolgiltatni a Szervez$ részére. Felek kijelentik,
hogy a Meghivott, a promdcids felhasznalassal
kapcsolatos tovabbi kotelezettségeit, a Szervezd
rendelkezésére bocsatandd anyagok
minimumkévetelményeit  a  késébbiekben 3.
mellékletként  csatolt ~ Promdcids iranyelvek
tartalmazzak.

2.2. A Meghivott— a jelen Szerz3dés idStartamara
biztositott felhasznaldsi jogon feliil — korlatlan — azaz
tertileti, 1d6beli, a felhasznalasi médra vonatkozd vagy
egyeb kotlatozds nélkiili —, nem kizrSlagos, tovabb-
engedélyezhet6  felhaszndlasi jogot Dbiztosit a
Szervezének a jelen Szerzddés szerinti birmely
Szellemi alkotds a Szinhdzi Olimpidval kapcsolatos
felhasznalasara tovabbi dijfizetési kotelezettség nélkiil.
A Szervez6t megilleti a jelen Szerz8désben megszerzett
valamennyi  vagyoni-felhaszndldsi jog harmadik
személy részére — igy kiillondsen a Fészervezd részére
— valo atengedésére vagy atruhdzasira valé jog is.

Amennyiben a jelen Megillapodds megkotését
kovetSen megvalésulé felhasznalisok sordn egyes, a
Szervezd 4ltal alkalmazott felhasznaldsi médok a jelen
Megillapodis megkotésének idépontjdban ismert, és az
engedélyezett  szerzbi felhaszndlasi ~ modok



this Agreement more efficient or have more
favourable terms or better quality.

2.3. Parties warrant that no third party has any rights
regarding the provided Intellectual Property that
would exclude or restrict the use and the transfer of
rights to the Organizer set out herein.

2.4. The Invitee declares that it will enter into the
necessary agreements with the persons contributing to
the Programme in due time and the Invitee shall
obtain all necessary rights/licenses for the use of any
intellectual property used in connection with the
Programme and for the creation and unrestricted use
of any recording of the Programme and warrants that
it 18 not hindered or limited by any third party. If the
use described herein is hindered or restricted by the
rights of a third party, and a claim is made against the
Organizer related to this, the Organizer may demand
full compensation from the Invitee.

2.5. The Invitee warrants that any intellectual property
and the performances protected by related rights, used
by the Invitee or any of its contributors in connection
with the Programme do not violate the rights of the
owners of the relevant copyrights or related rights, or
any rights that third parties may have based on any
regulations or contracts, and it accepts liability for any
related damages.

2.6. Parties state that the provisions of this Chapter 2
and the amount of the license fee have been fully taken
into account in the determination of the fee (which
includes these fees) set out in Chapter 3.

3. SERVICE FEE AND EXPENSES
3.1. Service fee

3.1.1. The Organizer agrees to pay net € 29 850 euro
to the Invitee for the conception, planning and
realization of the Programme and for all related
Setvices described herein (hereinafter: “Service fee”).
The Service Fee includes the fees of the Invitee, and
all costs arising in relation to the performance of the
services (unless otherwise agreed between the Parties).

3.1.2. The Service fee shall be paid by the Organizer
to the Invitee as follows:

megvaldsuldsat hatékonyabban, kedvez&bb
feltételekkel vagy jobb min&ségben teszik lehet6vé, ugy
a megszerzett szerzGi felhaszndlasi jog e kibéwviilt,
illetve megvaltozott felhasznalasi médokra is kiterjed.

2.3. A felek szavatoljak, hogy a rendelkezésre bocsatott
Szellemi alkotdsok tekintetében harmadik félnek nincs
olyan joga, amely kizdrna vagy korldtozna a jelen fejezet
szerinti felhaszndldst, Szervezd jogszerzését.

2.4. Meghivott kijelenti, hogy a Programban
kozremikodd személyekkel a sziikséges

megallapodasokat megfelelé id6ben megkoti, amely
alapjan a Programmal kapcsolatos Szellemi alkotasok
felhasznaldsira, valamint a Programrol készilt
felvételek elkészitésére és felhasznaldsara iranyuld
jogokat/engedélyeket beszerzi és szavatol azért, hogy
azt mas harmadik személy joga nem akadalyozza vagy
kotlatozza. Amennyiben az itt irt felhasznaldst
harmadik személy joga akadalyozza vagy korlatozza, és
ezzel Osszefliggésben a Szervezdvel szemben igényt
érvényesit, ugy Szervezd a Meghivottdl teljeskori
kartéritést kovetelhet.

2.5. A Meghivott szavatolja, hogy a Meghivott vagy

barmely  kozremikoddje 4dltal a  Programmal
kapcsolatban  felhaszndlt Szellemi alkotdsok és

szomszédos jogokkal védett el6adisok nem sértik a
vonatkozé  szerzdi-, illetve szomszédos jogok
jogosultjainak jogait, valamint harmadik személyek
jogszabdlyon vagy szerzédésen alapuld jogait, és
felel&sséget vallal az ezzel Osszefliggésben felmeriils
karokért.

2.6. Felek rogzitlk, hogy a jelen 2. fejezet
rendelkezéseit, illetve a vagyoni, felhasznaldsi dij
mértékét a 3. fejezet szerinti dijazds kialakitdsanal
(amely ezeket a difjakat is magiban foglalja)
maradéktalanu] figyelembe vették.

3. VALLALKOZASI Dij ES KOLTSEGEK
3.1. Vallalkozasi dij

3.1.1. A Szervezd vallalja, hogy netté € 29 850 eurd
vallalkozasi dijat fizet meg a Meghivottnak a Program
valamint az itt irt valamennyi kapcsolédd Szolgiltatds
teljesitése fejében (a tovabbiakban: ,,Villalkozasi
dij”). A Villalkozési dij magiban foglalja a Meghivott
dijazasit, valamint a szolgaltatisok teljesitésével
kapcsolatban felmeriilé valamennyi koltséget (kivéve a
Felek eltéré megallapodasa esetén).

3.1.2. A Szervezd a Vallalkozasi dijat a kovetkezdk
szerint fizeti meg a Meghivottnak:



3.1.2.1. The Organizer shall pay the Service fee in 2
(two) instalments against the Invitee's respective
invoice — that shall be sent by the Invitee to the
Organizer no later than 8 (eight) days before the
payment deadline — via bank transfer to the
following bank account of the Invitee:

RAFFAELLO SANZIO APS

Bank: BANCA POPOLARE EMILIA ROMAGNA
IBAN: IT 82 DD05387 23901 0000000 16387
BIC/SWIFT: BPMO IT22XXX

3.1.2.2. The Organizer shall pay the first instalment
as advance payment, that is net € 14 925 to the
Invitee until 28th February 2023 in return for an
advance invoice.

3.1.2.3. The Organizer shall pay the second instalment
that 1s net € 14 925 to the Invitee until within ten days
of the last day of the Programme in return for an
invoice that due to the Hungarian regulation shall
include the total amount and the amounts shall be
marked as follows: advance amounts and the rest of
amount, that give the total amount.

3.1.2.4 The Parties declare that the Service fee set out
in clause 3.1.1 may increase after the conclusion of the
Agreement due to the rapid changes of the economy
and the increased inflation rate, not including the
amount of the fee.

The Parties state that if the costs of related services of
the Invitee increase after the conclusion of this
Agreement for the reasons set out above, to correct
these costs in the future in consultation with the
Organiser and may amend the contract after an
itemised discussion of the costs alteady incurred for
each cost item. The Invitee have to justify the
additional costs with an invoice.

3.1.2.5. The Invitee shall repay the advance payments
in case of cancellation of the Programme due to the
fault of the Participation within 2 days after the date
of the cancellation of the Programme. If the Invitee
notifies the Organizer about the cancellation of the
Programme within 14 days before the starting date of
the Programme — in addition to repayment of the full
amount of the advances paid, - it shall pay 50% of the
fee as a penalty stated in Clause 3.1.1. above. If the
Programme is cancelled in whole or in part that is the
fault of the Invitee or for any reason attributable to the
Invitee, including the cancellation of the Programme
by the Invitee under this Clause, that constitutes a
material breach of contract on the part of the Invitee

3121, A OSzervezé a Vallalkozdsi dijat 2 (két)
részletben fizeti meg a Meghivott szamlaja ellenében —
amelyet a Meghivott legkésibb a fizetési hatiridd
eldtt 8 (nyolc) nappal kiild meg a Szervezs részére
— bank: dtutaldssal 2 Meghivott alabbi bankszimldjira:

RAFFAELLO SANZIO APS

Bank: BANCA POPOLARE EMILIA ROMAGNA
IBAN: IT 82 DD05387 23901 0000000 16387
BIC/SWIFT: BPMO IT22XXX

3.1.2.2. A Szervezs az elsé részletet, azaz nettd € 14
925 eurdt fizet meg elblegként a Meghivottnak 2023
februar 28-ig, 2 Meghivott elSlegszamlija ellenében.

3.1.2.3. A Szervezd a masodik részletet, azaz netté € 14
925 eurdt a Program utolsé napjat kévetd tiz napon
belill fizeti meg a Meghivott végszimlija ellenében,
amelyen a magyar szabalyozds alapjin sziikséges a
Villalkozisi dfj teljes 6sszegét feltlintetni, az aldbbiak
szerint:  eléleg és a fennmaradd Osszeg, amely
egylittesen a teljes Osszeg.

3.124. Felek kijelentik, hogy a 3.1.1 pontban
megillapitott  vallalkozasi difj mértéke napjaink
gazdasagi helyzetének folyamatos véltozdsa és az
inflicié mértékének fokozott emelkedése miatt a
szerz6dés megkdtését kdvetSen emelkedhet, ide nem
értve 2 honorarium Ssszegét.

Felek megillapodnak abban, hogy amennyiben
Meghivottnak jelen szerz&dés megkotését kovetden a
szolgiltatisok teljesitésével kapcsolatos kltségei a fent
meghatarozott okokbdl kifolydlag emelkednek, ezen
koltségek  korrigildsara a  jovSben  Szervezdvel
egyeztetnek, és az egyes koltségtételekhez kapcsolodd,
mar felmeriilt kéltségek tételes egyeztetését kovetSen
szerz6désmodositast hajthatnak végre. Meghivott a
tobbletkoltségeit minden esetben szdmlival kételes

igazolni.

3.1.2.5. Amennyiben a Program a Meghivott hibjabl
elmarad, a Meghivott koteles a Szervezd részére
visszafizetni 2 megfizetett elSlegek Gsszegét a Progam
lemondidsit kéveté 2 napon belil. Amennyiben a
Meghivott a Program lemondasarél a Program kezdete
elSttt 14 napon beltil értesiti a Szervezdt — a megfizetett
ellegek teljes Osszegének visszafizetésén felill —,
koteles a fenti 3.1.1. pontban meghatirozott
Villalkozasi dij 50%-at megfizetni a Szervezd részére
kotbér jogcimen. Amennyiben a Program a Meghivott
hib4jabdl, neki felréhatd barmilyen okbél részben vagy
egészben meghitGsul, ideértve a Programnak a
Meghivott dltali jelen pont szerinti lemondését, az a
Meghivott tészérdl stlyos szerzGdésszegésnek mindsiil,



and the Organizer may claim any damages — in
addition to the above — suffered in relation to the
cancellation of the Programme.

3.2. EXPENSES

The Organizer agrees to bear the following expenses
in a manner that the Organizer in cooperation with the
Otganizer shall organize, arrange, and pay for the
following;

- items provided by the Organizer for the
implementation of the Programme as described in
Clause 1.4 of this Agreement;
- internal transportation in Hungary;
- accommodation for the Invitee as follows in the
Rooming list:

e 20 May 2023 — 1 person, 1 single room

e 21 May 2023 — 10 people, 10 single rooms

e 22 May 2023 — 10 people, 10 single rooms

e 23 May 2023 — 11 people, 11 single rooms

e 24 May 2023 — 10 people, 10 single rooms

e 25 May 2023 — 9 people, 9 single rooms

3.3. The Invitee shall not be entitled to or request any
further consideration or royalties from the Organizer
more than the fee and the expenses as specified herein
in connection with the performance of this
Agreement, ie., in relation to the organization and
implementation of the Programme, the Services
desctibed, and the license as granted herein.

4. TERM AND TERMINATION OF THE
AGREEMENT

4.1. Parties hereby state that this Agreement shall enter
into force upon the execution thereof and shall be
valid and effective for a definite period until the last
day of the month following the end of the Theatre
Olympics 2023 (hereinafter: “Fixed term”).

4.2. Upon the expiry of the Fixed Term this
Agreement terminates. The license to the extent set
out in this Agreement (and the rights and obligations
of the Parties beyond the scope of the cooperation)
shall survive the termination of the cooperation
obligations of this Agreement and shall continue to be
enjoyed by the Organizer and binding the Parties.

4.3. This agreement may be terminated anytime upon
the mutual agreement of the Parties.

4.4. Organizer may terminate this agreement any time,
without providing the reason for the termination, with

és a Szervezd jogosult a Meghivottal szemben a
Program lemondasaval 6sszefiiggésben felmertlt karait
érvényesiteni.

3.2. KOLTSEGEK

A Szervezs viallalja a kovetkezd koltségek viselését oly
moédon, hogy a Fészetvez6 a  Szervezdvel
egyuttmikodve megszervezi, elintézi és kifizeti az
alabbiakat:

- a jelen Megillapodds 1.4. pontjaban irt, a Program
megvaldsitasahoz a Szervezd dltal biztositottak,

- belsé kozlekedés Magyarorszagon;

- 2 Meghivott szallasa az alabbiak szerint:

Szallaslista:
e 2023 majus 20 — 1 f6nek, 1 egyigyas szoba
e 2023 majus 21 — 10 fének, 10 egyagyas szoba
e 2023 majus 22 — 10 f8nek, 10 egyigyas szoba
e 2023 mijus 23 — 11 fének, 11 egyigyas szoba
e 2023 majus 24 — 10 fének, 10 egyagyas szoba
e 2023 majus 25 — 9 fének, 9 egyagyas szoba

3.3. A Meghivott a jelen Szerz8dés teljesitésével, azaz a
Program megszervezésével és megvaldsitisaval, a
Szolgiltatasokkal és a felhaszndlasi engedéllyel
kapcsolatban a jelen pontban meghatarozott dijon és
koltségeken feliil tovabbi ellenszolgiltatisra, dijazdsra
vagy jogdijra nem jogosult és azt Szervez6vel szemben
nem is érvényesithet.

4. A MEGALLAPODAS IDOTARTAMA ES
MEGSZUNESE

4.1. Felek kijelentik, hogy a jelen Megallapodas az
aldirds napjan lép hatilyba, és a 2023. évi Szinhdzi
Olimpia befejezését kdvetd honap utolsé napjdig tartd
hatirozott idSre {on létre (a  tovabbiakban:
"Hatarozott id8").

4.2. A jelen Megallapodas a Hatdrozott idé lejartaval
megsziinikk. A jelen Megillapodasban rogzitett
terjedelm{ vagyoni felhasznalési jogosultsag (valamint
az egyuttm(ikodés hatalyan til is a felekre vonatkozd
jogok  és  kotelezettségek) a  Megéllapodas
egytttmiikodésre vonatkozé kotelezettségek
megszinését kévetden is megilletik a Szervezdt, illetve
a terheli a Feleket.

4.3. A jelen Megallapodas barmikor megsziintethet a
Felek k6z6s megegyezésével.

4.4. A Szervezé jogosult a jelen szerz&dést barmikor,
indokolas nélkiil felmondani, azzal, hogy a Szervezd



that the Organizer shall reimburse the certified costs
of the Invitee incurred until the date of such
termination.

4.5. In case either Party materially breaches this
agreement, and this is not cured within 15 days of the
tespective written notice of the other party, than the
other party shall be entitled to terminate this
agreement with a unilateral written statement with
immediate effect.

4.6. A default of more than 15 days with the payment
of the Service Fee shall be deemed a material breach
of contract on the part of the Organizer, whereas
among others, the failure of due performance of the
services as specified herein and the cancellation of the
Programme, or if the Programme is cancelled in whole
or in part that is the fault of the Invitee or for any
reason attributable to the Invitee, and the breach of
confidentiality shall be deemed a material breach of
contract on the part of the Invitee. Unauthorized use
of the Intellectual Property constitutes a serious
breach of contract on the part of each party. In case
of termination with immediate effect, the innocent
Party may also claim any damages suffered in relation
to the material breach of contract.

4.7. The Organizer is entitled to terminate the
Agreement with a unilateral written statement with
immediate effect if the Sponsoring Agreement
between the Chief-Organizer and the competent
ministry will be concluded but the Organizer and the
Chief-Organizer do not receive all or part of the
funding to organize the Theatre Olympics 2023, or if
the Sponsoring Agreement between the Chief-
Organizer and the competent ministry terminates for
any reason. In the event of the termination of the
Agreement under this Clause, Organizer shall not have
any obligation to indemnify, compensate the Invitee
or any of its contributors, or pay any other fees thereto
and with signing this Agreement Invitee hereby waives
any rights it may have to bring a legal action or assert
a claim in relation thereto.

4.8. In the event of the termination of this Agreement
the Parties shall settle their payments with each other.

5. CONFIDENTIALITY

Parties shall regard any information received in
relation to the other party and their partners during the
performance of this Agreement, also including the
subject-matter of the agreement and the remuneration
thereof, as business secret, and Parties may solely
disclose any such information to any third parties in

koteles megtériteni 2 Meghivottnak a megsz(inés
idSpontjdig felmertilt igazolt kéltségeit.

4.5. Amennyiben valamelyik fél a jelen Szerzédést
stulyosan megszegy, és ezt a mdsik Fél erre vonatkozé
irasbeli értesitését koveté 15 napon belil nem
orvosolja, a masik Fél jogosult a jelen Szerzddést
egyoldalt irdsbeli nyilatkozattal azonnali hatillyal
felmondani.

4.6. A Szervezd részérll silyos szerz8désszegésnek
mindstil a Vallalkozasi dij megfizetésének 15 napot
meghaladé késedelme, mig a Meghivott részérél stilyos
szerzGdésszegésnek minGsil tébbek kozbtt a jelen
Szerz8dés szerinti Szolgiltatisok hibis teljesitése, a
Program lemondédsa vagy amennyiben a Program a
Meghivott hibijabdl, neki felréhaté birmilyen okbdl
részben vagy egészben meghiusul és a titoktartis
megsértése. A Szellemi  alkotisok jogosulatlan
felhaszndlasa ~ mindkét  fél  részér8l  sdlyos
szerzOdésszegésnek  mindsil.  Azonnali  hatdlya
felmondds esetén a vétlen fél jogosult a stlyos
szerzGdésszegéssel  kapcsolatban  felmeriilt  kirait
érvényesitent.

4.7. A Szervez$ jogosult a Megillapodést egyoldala
irasbeli nyilatkozattal azonnali hatillyal felmondani, ha
a FoszervezS és az illetékes minisztérium kdzott
Tamogatasi szerz8dés létrejon, de a Szervezd és a
Fészervez6 nem kapja meg a 2023. évi Szinhazi
Olimpia megrendezéséhez sziikséges finanszirozas
egészét vagy egy részét, vagy ha a Fészervezd és az
tlletékes minisztérium kozott Tamogatisi szerz&dés
barmely okbél megsziinik. A Megéllapodis jelen pont
szerinti megszinése esetén a Szervezd nem kételes a
Meghivottat ~ vagy  barmely  kdzrem(kodsjét
kirtalanitani, résziikre kartéritést vagy barmilyen mds
dijat fizetni, és a jelen Megillapodis aldirdsival a
Meghivott kifejezetten lemond minden olyan jogirdl,
hogy ezzel kapcsolatban eljirdst inditson vagy
kovetelést érvényesitsen.

4.8. A jelen Megallapodas megsz(inése esetén a Felek
kotelesek egymassal elszamolni.

5. TITOKTARTAS

A Felek iizleti titoknak tekintik a jelen megallapodas
teljesitése sordn a masik félrdl, lletve iizleti partnereirél
tudomasukra jutott minden informaciét, ideértve a
megallapodds tirgyat és a dijazdst is. A jelen
Megillapodas hatilya alatt, illetve annak megsziinése
utin a Felek kizirdlag a misik fél elSzetes irdsbeli
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any form during the term of the Agreement, and after
the termination thereof, upon the prior written
consent of the other party or in case of an enforceable
court order.

Both the Organizer and the Invitee shall ensure that
their own employees and cooperating partners comply
with this confidentiality, however this circumstance
shall not relieve the given Party from paying damages
in case the breach of confidentiality has been caused
by the behavior of an employee, agent, cooperative
partner of the Party.

6. MISCELLANEOUS

6.1. No variation to this Agreement shall be effective
unless in writing and signed by each party.

6.2. Parties shall send their notifications to each other
under this agreement primarily in a written form, via
email.

Otganizer's contact person:

Name: Anna Tamdsi-Szekér

Email: anna.szeker@theatreolympics2023.com
Phone: +36706771725

Invitee's contact person:

Name: Gilda Biasini, Giulia Colla

Email: organizzazione.romeocastelluci@societas.es
Phone: +39 335 6350504; +39 339 2788884

Parties shall inform each other of any changes in their
correspondence address forthwith. The Party in
default shall bear the consequences of late notification.

Parties agree that any legal statements in relation to the
content of this Agreement shall be sent in a written
form and it shall be deemed sent in case the respective
notification is in writing. The Party sending the
notification shall be able to prove posting, unless the
legal statement is contained in an email message sent
from the registered email address of the other party to
the above specified email address. Any notice may be
delivered in person, by post, by coutier (even by
international courier service) to the other Party, signed
for, to the address provided for the purposes of the
performance of this agreement, in the lack thereof, to
the address of their duly registered office, or to an
address provided by the Parties in writing.

hozzajaruldsaval vagy végrehajthatd birdsagi hatdrozat
alapjan hozhatjak barmilyen formaban harmadik fél
tudomadsara az Uzleti titoknak mindsild informacidkat.

Mind a Szervezd, mind a Meghivott koteles
gondoskodni  arrdl, hogy alkalmazottaitk és
egylittmikodd partnereik betartsak a jelen pont szerinti
titoktartdsi kotelezettséget, azonban ez a koriilmény
nem mentesiti az adott Felet a kartérités megfizetése
alél abban az esetben, ha a titoktartdsi kotelezettség
megsértését a Fél alkalmazottjinak, megbizottjinak,
egyuttmikodd partnerének magatartisa okozta.

6. ZARO RENDELKEZESEK

6.1. Ajelen Megillapodas kizardlag irdsban, mindkét fél
aldirasaval médosithatd.

62. A felek az a jelen Megdllapodds szerintt
értesitéseiket elsésorban irasban, e-mailben kiildik meg
egymasnak.

A Szervezd kapcsolattartdja:

Név: Tamasi-Szekér Anna

E-mail: anna.szeker@theatreolympics2023.com
Telefon: +36706771725

A Meghivott kapcsolattartoja:

Név: Gilda Biasini, Giulia Colla

E-mail: organizzazione.romeocastelluci@societas.es
Telefon: +39 335 6350504; +39 339 2788884

A Felek haladéktalanul t3jékoztatjdk egymdst a
levelezési cimitkben bekdvetkezett valtozasedl. A
késedelmes értesités kovetkezményeit a késedelembe
esett Fél viseli.

Felek megallapodnak abban, hogy a jelen Megillapodas
tartalmdval kapcsolatos  barmely jognyilatkozatot
irasban kell megtenni, amely abban az esetben
tekintendé elkiildéttnek, ha az ahhoz kapcsolédd
értesités 1s irasban megtorténik. Az értesitést kildd
Félnek kell bizonyitania a postara adast, kivéve, ha a
jognyilatkozatot a masik fél regisztralt e-mail cimérdl a
fent megadott e-mail cimre kiildott e-mail tartalmazza.
Barmely  értesités  személyesen, postai  Uton,
futarszolgalat utjan (akir nemzetkozi futarszolgdlattal
is) a masik Fél részére aldirva, a jelen szerzSdés
teljesitése céljabol megadott cimre, ennek hidnydban a
megfeleléen bejegyzett székhely cimére, vagy a Felek
altal irasban megadott cimre kézbesithetd.
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6.3. Should any provision of the Agreement be invalid
in whole or in part, this shall not affect the validity of
the rest of the Agreement.

6.4 Neither Party shall be entitled to assign, transfer
their obligations under this Agreement to any third
party without the prior written consent of the other

party.

6.5 Neither Party shall incur liability in relation to the
other Party in the event of a failure to perform any of
its obligations hereunder ditectly or indirectly caused
by circumstances beyond the relevant Party’s
reasonable control (Force Majeure). Party suffering
the Force Majeure Event shall notify the other party
immediately and take all reasonable steps to alleviate
the effects of the Force Majeure Event. If the Force
Majeure Event continues for more than 2 (two) weeks,
then either party can elect to terminate this agreement
by 15 (fifteen) days' notice in writing addressed to the
other party.

Parties declare that they regard the COVID-19
pandemic and the war in Ukraine as a Force Majeure
Event. In case the preparatory works, the rehearsals or
the Programme being the subject-matter of the
Agreement, fails to happen due to any prohibition
order by any authority (quarantine, curfew etc.) or out
of any other reason related to the COVID-19
pandemic or the war in Ukraine, also including when
the Organizer decides to terminate or postpone the
preparatory works, the rehearsals of the Programme
due to events above, then this shall be considered by
the Parties as an unforeseeable event outside of the
Parties’ control under s 6:142 of the Hungarian Civil
Code (force majeure), therefore each Party shall bear
their own loss and they may not bring any legal actions
or assert any claims against each other in relation
thereto.

6.6 This Agreement is drafted in English and
Hungarian languages. In case of any discrepancies
between the two versions of the Agreement, the
English version shall prevail.

6.7 This Agreement shall be governed by and
interpreted in accordance with the laws of the
Hungary and especially in accordance with the
Hungarian Civil Code and Act of LXXVI of 1999 on
copyright. Furthermore, the Parties submit to the
jurisdiction of the Hungarian Courts with
competence.

6.8 Any dispute arising from or related to this
Agreement shall be notified in writing by each Party to

6.3. Amennyiben a Megallapodas barmely rendelkezése
részben vagy egészben érvénytelen, az nem érinti a
Megallapodas tobbi részének érvényességét.

6.4 Egyik fél sem jogosult 2 misik fél el6zetes irdsbeli
hozzdjarulasa nélkill a jelen Megallapodds szerinti
kotelezettségeit harmadik félre atruhdzni.

6.5 Egyik Fél sem felel a masik Féllel szemben abban
az esetben, amennyiben a jelen Szerzédésben foglalt
barmely kotelezettségének teljesitése kozvetlentl vagy
kdzvetve az érintett Fél ésszer(i befolydsin kiviil es§
kériilmény miatt nem teljestil (Vis maior). A Vis maior
eseményt elszenved6 Fél koteles haladéktalanul
értesitent a masik Felet, és minden ésszer(i intézkedést
megtenni a Vis maior esemény hatisainak enyhitése
érdekében. Amennyiben a Vis maior esemény t&bb
mint 2 (két) hétig tart, birmelyik fél donthet Ggy, hogy
a miasik félhez intézett irdsbeli felmondissal, 15
(tizenst) napos felmondasi idével felmondja a jelen
Megallapodast.

A Felek kijelentik, hogy a COVID-19 vilagjarvanyt és
az ukrajnai haborGt Vis maior eseménynek tekintik.
Amennyiben a Megallapodas targyat képezG elGkészits
munkalatokra, a probdkra vagy a Programra hatdsagi
tilalom (jdrvanyligyi zarlat, kijarasi tilalom stb.) okdn
vagy a COVID-19 vildgjarvannyal vagy az ukrajnai
habortival &sszefiiggé barmely egyéb okbdl nem
kertlhet sor, ideértve azt is, ha a Szervezd a fenti
események miatt dont az el6készitd munkalatok, a
prébak  vagy a Program ledlitisirdl  vagy
elhalasztasardl, igy azt a Felek a Polgari Torvénykonyv
6:142. §-a alapjan mindegyik Fél ellenrzési korén kinil
esd elére nem lithaté korilménynek (Vis maior)
tekintik, melybél ereden mindkét Fél viseli a sajit
kdrit és egymassal szemben igényt vagy kovetelést nem
érvényesitenek.

6.6 A jelen Megillapodas angol és magyar nyelven
készlilt. A megéllapodas angol és magyar valtozata
kozott eltérés esetén az angol nyelvii viltozat az
iranyado.

6.7. A jelen megillapodasra és annak értelmezésére a
magyar jog, kiilénésen a Polgiri Torvénykdnyv és a
szerzOt jogrél szélé 1999. évi LXXVI. torvény
rendelkezései irinyadok. A Felek alivetk magukat
tovabba a hataskorrel rendelkezé magyar birdsdgok
lletékességének.

6.8 A jelen Megillapodisbdl ered§ vagy azzal
kapcsolatos barmely vitds kérdésrSl a Felek irasban
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the other Party and the Parties shall use their best
endeavors to settle the dispute on an amicable basis
within fifteen (15) days from the date of receipt of the
notification.

6.9 This Agreement and the annexes thereto contains
the entire agreement and understanding between the
parties with respect to the subject matter thereof.

IN WITNESS WHEREOF, the Parties have agreed

this Agreement to be executed by their duly authorized
officers as of the date referred to the above.

Budapest, 2022. 12.20.

By VWG Y ATtisn
Name / Név

értesitik a masik Felet, és a Felek kotelesek mindent
megtenni annak érdekében, hogy a vitdt az értesités
kézhezvételétSl szamitott tizendt (15) napon belul
peren kiviil, egymas kozott egyeztetés utjan rendezzék.

6.9 A jelen Megallapodas és mellékletei tartalmazzak a
felek kozotti teljes megallapodast a jelen megallapodas
targyaban.

FENTIEK HITELEUL a Felek megallapodnak abban,

hogy a jelen megallapodast az altaluk felhatalmazott
személy a képviseletiikben a lenti napon aliirja.

Budapest, 2022.12.20.

Raffaello Sanzi

.................................................

Invitee/ Meghivott

By, ROMWEO CASiELLUCC)
Name / Név
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Annex 1 Rider of the Programme
Shall be added later by the Invitee.

Annex 2 Participants rider

Annex 3 Promotional Guidelines
Shall be added later by the Invitee.

1. sz. melléklet Technikai rider
A Szervez6 késSbb csatolja.

2. szamu melléklet Résztvevdi lista

3. sz. melléklet Promécios iranyelvek
A Szervez8 késSbb csatolja.
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